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SALUTO DEL PRESIDENTE
DELLA FEDERAZIONE
ITALIANA SPORT INVERNALI

Ogni anno ['appuntamento con i Campionati
Italiani Assoluti di Sci Alpino rappresenta il
momento di sintesi dell'affivita federale
nazionale di questa disciplina, settore
principe degli sport invernali che, ad ogni
stagione agonistica, si esprime affraverso
oltre seimila gare organizzate, ad ogni
livello, nelle varie stazioni invernali italiane.
Alle spallle vi & un lavoro di base della
massima importanza, supportato dalla
bravura e dalla capacita di alcune migliaia
di dirigenti e tecnici della Federazione e
degli sci club cffiliati.

In questa prospetiiva i Campionati Italiani
Assoluti di Sci Alpino 1994, organizzati
sulle nevi di Rocearaso dallo Sci Club Eur,
assumono imporfanza di particolare rilievo,
proprio perché consentono l'esatta valuta-
zione del livello agonistico raggiunto dalle
forze in campo nella stagione che sta per
concludersi.

Sono certo che la realtd organizzativa dello
Sci Club Eur e I'impegno di Roccaraso, perla
delle stazioni invernali dell'’Appennino, sono
garanzia di sicuro successo.

Personalmente, ma anche a nome di tutta la
Federazione, formulo il migliore augurio di
buon lavero agli organizzatori e, con
'occasione, invio un cordialissimo saluto a

tutti i partecipanti.

Carlo VALENTINO
Presidente FIS/
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SALUTO DEL PRESIDENTE
DEL COMITATO
ORGANIZZATORE

In qualita di Presidente del Comitato
Organizzatore porgo il benvenuto ai
Campionati ltaliani Assoluti 1994 che si
disputeranno a Roccaraso.

C'é chi dice che questa sia la prima volta
che una localita del centro-sud ospita una
manifestazione di cosi elevata risonanza: io
non posso esserne del tutto certo (anche se
mi lusinga il pensarlo). Posso solo assicurarvi
che, come spero avrefe modo di
apprezzare, gli sforzi congiunti dello Sci
Club Eur e dei suoi partner, hanno portafo il
livello organizzativo di questo evento ai pid
alti standard qualitativi.

Le nostre gare iniziano proprio a ridosso
delle elezioni che forse cambieranno
radicalmente il panorama politico italiano.
Questo probabilmente creerd un po' di
distrazione nel pubblico, ma sono certo che
I'importanza dell'evento fara ugualmente
convogliare su Roccaraso 'attenzione degli
appassionati di sci.

Concludo ringraziando tutti coloro che con i
loro sforzi e la loro partecipazione ci hanno

aiutato in questa impresa e, in particolar

modo, desidero ricordare il Banco di Napoli

che con il suo importante supporto econo-
mico e la sua sensibilita ha reso possibile il

realizzarsi di questo nostro "sogno".

Andrea FILACCHIONI
Presidente del Comitato
Organizzatore
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Die Versammlungen der Jury und der Mannschafts-Leiter sowie die Sortierung der Startfolge werden, gemaess beiliegendem
Programm, im Startbuero stattfinden. Alle Mitteilungen werden im obengenannten Buero ausgehaengt.

. Le gare si svolgeranno come da programma allegato, sulla pista Macchione iscritta nel registro

internazionale delle omologazioni.

The races will be held, as foreseen in the program enclosed, on the run called Macchione regularly registered
in the Infernational Homologations Register.

Die Rennen werden, gemaess beiliegendem Programm, auf der Maqechionepiste, im internationalen Zulassungsregister
eingetragen.”

Eventuali reclami dovranno pervenire al Comitato Organizzatore secondo le modalita previste
dai Regolamenti FIS.

Complaints should be addressed to the Organizing Committee according fo the FIS Regulations.

Eventuelle Reklamationen muessen an das Organisationskommittee, gemaess dem FIS Reglement, gerichtet werden.

- Le premiazioni si terranno alle ore 17.30 presso la Piazza del Comune di Roccaraso ogni giorno di

gara. Verranno premiati i primi tre classificati di ogni specialita; il titolo di Campione Italiano
Giovani verrd assegnato, per ciascuna specialitd in programma, al primo classificato fra gli atleti di
nazionalitd italiana, cosi come al secondo e al terzo classificato. All'atleta che avra ottenuto il
miglior risultato (calcolato sulla base della tabella punti di Coppa del Mondo) nel complesso delle
due gare maschili e delle due gare femminili verra assegnato il Trofeo After della Combinata. Le
classifiche, elaborate a cura della AFTER srl, saranno immediatamente a disposizione dei
concorrenti.

A tutte le Federazioni partecipanti verra inviato un fascicolo con la raccolta di tutti i dati, le liste, le
classifiche e le statistiche relative alle gare svolte.

The prize-giving ceremony will take place every day at 17:30 hours at the Roccaraso's Town Hall Square. The first three
classified in each event will be awarded; the title of Italian Man Champion will be assigned, for each event, to the first
classified among the italian competitors, so as for the second and the third classified. The competitor who obtains the best
result (calculated through the World Cup Scoring System) in the two men and in the two women races will be awarded the
AFTER Trophy Combination. The results, managed by AFTER srl, will be immediately given to all competitors. A pamphlet
collecting data, results and statistics will be sent to all the Federations participating in the Championships.

Die Praemierung wird um 17.30h bei der plaze in Roccaraso stattfinden. Es werden di 3 Erstplatzierten jeder Disziplin
paemiert. Der Titel des italienischen Jugendmeisters wird, dies gilt fuer jede im Programm aufgefuehrte Disziplin, an den
erstplatzierten Atleten italienischer Nationalitaet vergeben werden, dies gilt auch fuer den Zweit und Drittplatzierten. Dem
Atleten mit dem besten Resultat nach den 2 Rennen (auf der Basis der Weltcup-Punkieliste gerechnet) wird die "AFTER"
Trophde der Grossen Kombination, ueberreicht. Das von der AFTER Srl ausgewertete Klassement wird den Teilnehmern
umgehend zur Verfuegung stehen. An alle teilnehmenden Verbaende wird eine Dokumentation mit Daten, Listen und
Klassierungen und Statistiken bezueglich der Rennen, zugestellt werden.

85%



y 4

y 4
CAMPIONATI ITALIANI ASSOLUTI DI SCI ALPINO 1994 (BANDO DI GARA)

28 - 31 MARZO 1994

SERVIZI INFORMATICI
Sportivi Scientifici Culturali Gestionali

OLTRE 340 EVENTI SPORTIVI E NON,
NAZIONALI E INTERNAZIONALI,
GESTITI CON IL SOFTWARE
AFTER

tra gli alfri...

AMERICA'S CUP 1987, 1988 e1992
ADMIRAL'S CUP 1987, 1989, 1991 e 1993
SARDINIA CUP 1982, 1984, 1986 e 1992

Mondiali di Atlefica ROMA '87, TOKYO '91 e CUBA'92
Mondiali di calcio ITALIA '90
Mondia“ di sci MORIOKA '93

Con5|g||o Europeo 1990 Verhce NATO 1991 e CSCE 1993

AFTER s.c.. « Viale del Vignola, 61 - 00196 Roma
Tel. (06) 3220389 - 3220621 » Fax (06) 3222414

85%



	Page 1
	2.pdf
	Page 1

	3.pdf
	Page 1

	4.pdf
	Page 1

	5.pdf
	Page 1


